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INSTRUKCJA

Lompa solarna ma panel sloneczny, ktory zamienio Swiatlo stoneczne na energig elektryczng. W ciggu dnig
energia elektryczna przeksztalcona przez panel stoneczny jest magazynowana w akumulatorze. W nocy lampa
solarna swiecl, wykorzystujge energig elektryczng zgromadzong w ciggu dnio. Czos dzictanio zalezy od poloienia
geograficznego, codziennych warunkéw pogodowych | pory roku.

SPECYFIKACJA

Panel stoneczny: Panel jest pokryty powlokq z inhibitorem UV,

Akumulatar: Ten typ ckumulatora stonecznego do fadowania bedzie wymagat wymiany mniej wiecej co roku, w
zaleznodci od uFytkowanio.

Produkt zawiera 1 ultrajasne diedy LED. Diody LED sq bardzo wydainym Zrodiem sdwiatta w porownaniu do innych
typow zardwek | nie wymogdjaq wymiany.

Srednio diedy LED bedq dzictaé przez okoto 50 000 godzin,

WYBOR ODPOWIEDNIEJ LOKALIZACJI DLA URZADZENIA

Wykierz miejsce z petnym, bezposrednim swiattem stonecznym. Nie instaluj w zacienionych migjscach, poniewaz nie
pozwoli to na petne natadowanie akumulatora i skroci godziny pracy

w nocy. Aby zapewnic optymalng wyda|nosé w nocy, urzgdzenie powinno otrzymywac co najmniej 8 godzin swiatta
stonecznego dziennie,

MONTAZ | INSTALACJA

Wyjmi) catg zawartosd z opakowania. Przymocu) oprawe lampy | kolek uziemigigey razem | przestaw przeftgeznik
na wigczony. Trzymaj oprawe picnowo w pozgdanym, twardym podioiu | obroé jg tak, aby oprowa byto
skierowana w poigdanym kierunku. Umiesc dionie wokdd nég i stop nad palikiem whitym w ziemig, a nastepnie
mocno docisnij, aby whbi¢ palik w ziemie, a? zostanie docisnigty do podioza.

- @D,

Okresowa konserwacja pomote wydhuzyc ywotnosc baterii. Co 3 miesigee otworz komore baterii i
obréd baterie okoto 5 petnych obrotdw) palcami. Pomoze to poprawic przewodnictwo elektryczne
baterii.

WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Jezeli Twoja lampa selarna nie wigcza sie w nocy lub jej czas dziatania w nocy jest kratszy, przyczyng moze byc
Jjedna z nastepujgeych przyczyn:

1. Akumulator nie jest w pelni natadowany. Upewnij sig. ze swiatlo jest umieszczone w migjscu, w ktorym panel
stoneczny otrzymuje maksymalng llosé pelnego, bezposredniego swiatla sloneczneqo kardego dnia. Jesdli panel
stoneczny nie otrzymuje wystarczajgeej lloscl swiatla stenecznego w ciggu dnia (np. z powodu pochmurngj lub
zachmurzonej pogody), zostanie natladowany nastepneqgo stonecznego dnia | wznowi dziatanie.

2. Moze byc konieczna wymiana akumulatorg niklowo-wodorkowego (Ni-MH). Akumulator mozna wymienic ng
wizkszost marek okumulatorow Ni-MH o rozmiarze AAA. Nie nalezy uzywad baoterii nietodowalnych ani zadnych
akumulatorow tadowalnych innych niz Ni-MH.

3. Upewnjj sig. 2e przetgcznik znajduje sie w pozycji LON",

UWAGA: )

ZAWIERA AKUMULATOR NIKLOWO-METALOWODORKOWY, AKUMULATOR MUSI BYC PODDANY RECYKLINGOW! LUB ODPOWIEDNIO
ZUTYLIZOWANY.

Unikanie uszkodzet mechanicznych: Naleiy unikad uderzen | upodkow lampy, kidre moga wszkodzid panel solarny luk diody LED.

osu) zgodnie z przeznaczeniem.
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INSTRUCTION

The solar lomp has a solar panel that converts sunlight into electrical energy. During the day, the electrical energy
converted by the solar panel Is stored in the battery. At night, the solar lamp shines using the electrical energy
accumulated during the day. The operating time dependls on the geographical location, dally wedther conditions,
and the season.

SPECIFICATION

Solar panel: The panel is coated with a UV inhibitor.

Battery: This type of solar battery will require replacement approximately every year, depending on usage.

The product includes 1 ultra-bright LED. LEDs are o very efficient light source compared to other types of bulks and
do not require replacement

On average, LEDs will operate for about 50,000 hours.

CHOOSING THE RIGHT LOCATION FOR THE DEVICE

Choose o location with full, direct sunlight. Do not install in shaded areas as it will not allow the battery to be fully
charged and will shorten the operating hours at night. To ensure optimal performance at night, the device should
receive ot least 8 hours of sunlight daily.

ASSEMBLY AND INSTALLATION

Remove all contents from the packaging. Attach the lamp fixture and ground stake together and switch it on. Hold
the fixture vertically on the desired hard surface and rotate it so that the fixture is facing the desired direction.
Place your hands around the legs and feet above the stake driven inta the ground, then push firmly to drive the
stake into the ground until it is pressed down to the ground level.

" A

Periodic maintenance will help extend the battery life. Every 3 months, open the battery compartment and rotate
the battery about 5 full turns with your fingers. This will help improve the electrical conductivity of the battery.

TROUBLESHOOTING TIPS
If your solar lomp does not turn on at night or its operating time ot night is shorter, the cause may be one of the
following:

1.The battery is not fully charged. Ensure that the light is placed in o location where the solar panel receives the
maximum amount of full, direct sunlight each day. If the solar panel does not receive enough sunlight during the
day (e.g.. due to cloudy or overcast weather), it will charge on the next sunny day and resume operation.

2.1t may be necessary to replace the nickel-metal hydride (Ni-MH) battery. The battery can be replaced with most
brands of AAA-sized Ni-MH batteries. Do not use non-rechargeable batteries or any rechargeable batteries
other than Ni-MH.

3.Ensure that the switch is (n the "ON" position.

NOTE:
CONTAINS A NICKEL-METAL HYDRIDE BATTERY. THE BATTERY MUST BE RECYCLED OR DISPOSED OF PROPERLY.

Avoid mechanical damage: Avoid impacts and drops of the lamp, which may damage the solar panel or LEDs.

Use as intended.
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INSTRUKCE

Saolami lompa ma solarni panel, ktery pfeménuje slunecni svétlo na elektrickou energii. Behem dne je elektricka
energie pfeménénd sclarnim panelem uchovdvana v baterit. V noci soldrni lampa sviti pomoci elektrické energie
nashromaidéne behem dne. Doba provozu zawvisi na geograficke poloze, dennich povétrnostnich podminkdch a
rocnim obdobi.

SPECIFIKACE

Soldrni panel: Panel je pokryt vrstvou £ UV inhibitorem.

Baterie: Tento typ solarni baterie bude vyzadovat vyménu priblizné jednou rodné, v zavislosti na pouzivdni

Produkt obsahuje 1 ultrajasne LED diody. LED diedy jsou velmi efektivnim zdrojemn svetla ve srovnani s jinymi typy
Zarovek a nevyzaduji vymeénu.

Primeérné LED diody budou fungovat pfibliné 50 000 hodin.

VYBER VHODNE LOKALITY PRO ZARIZENi

Zvolte misto s plnym, pfimym slunecnim svétlem. Neinstalujte na stinnych mistech, protoie by to neumoznilo pine
nabiti baterie a zkratilo by to hediny provozu v nocl. Pro zagjisténi optimalniho vykonu v noci by zafizeni melo
dostavat alespon 8 hodin sluneéniho svétio denné.

MONTAZ A INSTALACE

Vyjméte veskery obsah z cbalu Pfipevnéte kryt lampy o uzemnovaci kolik dohromody o pfepnéte spinac na
zapnuto, Drite kryt svisle na potadovaném, tvrdéem podklodu a otoéte ho tak, aby kryt sméfoval poZadovanym
smérem. Umistéte ruce kolem nohou a chodidel nad kolik zatluéeny do zemé, a pak pevné zatioéte, aby byl kolik

zatlacen do zemé, dokud nebude pritlacen k podkladu.
- & - &5
)
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Pravidelnd Udrzba pomize prodiouiit Zivotnost baterie. Kaide 3 mésice oteviete komoru baterie a otodte baterii
pfibliing 5 plnych otacek prsty. PomiZe to zlepsit elektrickou vodivost baterie.

TIPY PRO RESENI PROBLEMU
Pokud se vaoie soldrni lompa nezapne v noci nebo je jeji provozni cdoba v noci kratsi, pridinou mize byt jeden z
nasledujicich divod:

1.Baterie neni piné nabitd. Ujistdéte se, #e svétlo je umist®no na mistd kde solarni panel dostava moximalni
mnozstvi piného, primého sluneéniho svétla kaZdy den. Pokud soldrni panel nedostavd dostateéng mnoZstyi
slunecniho svétla behem dne (napf. kvl zamracenému nebo zatafenému pocasi), nabije se nasledujici slunecny
den a obnovi provoz,

2.Mize byt nutna vyména nikl-metal hydridove [Ni-MH) baterie. Baterii lze vyménit za vétiinu znacek MNi-MH
baterii velikosti AAA. NepouZivejte nenabijeci baterie ani 2adné nabijeci baterie jiné nei Ni-MH.

3. Ujistete se, e spinat je v poloze ,ON".

POZNAMKA:
OBSAHUJE NIKL-METAL HYDRIDOVOU BATERIL BATERIE MUSI BYT RECYKLOVANA NEBO SPRAVNE ZLIKVIDOWVANA.

Wyvarujte se mechanickému poskozeni: Je tieba se vyhnout narazdm a paddm lampy, ktere mohou poskedit solarni
panel nebo LED dicdy.

Poutivejte v souladu s uréenym uéelem.
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Sprawdz co moze zaoferowaé Ci marka GoGarden
Check what the GoGarden brand can offer You.
Podivej se, co ti mize nabidnout znacka GoGarden.

Producent/Producer/Produzent/Vyrobce: GO
ZOLTA Trade Sp.z 0.0, GARﬁEN
ul. Przemystowa 24, 32-300 Mielec,

tel, (+48) 22 472 40 02

E@eaCE




